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See the notice on TED website

446747-2026 - Concurso
Suíça – Construção – HANGAR CAR POSTAL A THIERRENS - Procédure d’appel d’offres en 
Entreprise Totale, soumise aux marches publics
OJ S 123/2026 30/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Schweizerische Post AG - Fachstelle Beschaffung
Correio eletrónico: da@post.ch
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: HANGAR CAR POSTAL A THIERRENS - Procédure d’appel d’offres en Entreprise 
Totale, soumise aux marches publics
Descrição: Le présent appel d’offres a pour but de sélectionner une entreprise totale pour la 
construction d’un Hangar Car Postal à Thierrens. La mise en concurrence est organisée en 
procédure ouverte pour entreprise totale. Il s’agit d’une procédure soumise aux dispositions 
légales et règlementaires des marchés publics ainsi qu’aux traités internationaux. Le projet 
prévoit la construction d’une halle destinée au stationnement des véhicules avec des 
installations d’électromobilité et des locaux sociaux. L’objectif est la réalisation du projet dans 
les meilleurs délais, au meilleur coût, avec une livraison « clé en main » conforme au permis 
octroyé.
Identificador do procedimento: 345c7051-ce4e-472d-a166-c6e518725d11
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Thierrens
Código postal: 1410
Subdivisão do país (NUTS): Vaud (CH011)
País: Suíça

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/446747-2026
mailto:da@post.ch
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: HANGAR CAR POSTAL A THIERRENS - Procédure d’appel d’offres en Entreprise 
Totale, soumise aux marches publics
Descrição: Le présent appel d’offres a pour but de sélectionner une entreprise totale pour la 
construction d’un Hangar Car Postal à Thierrens. La mise en concurrence est organisée en 
procédure ouverte pour entreprise totale. Il s’agit d’une procédure soumise aux dispositions 
légales et règlementaires des marchés publics ainsi qu’aux traités internationaux. Le projet 
prévoit la construction d’une halle destinée au stationnement des véhicules avec des 
installations d’électromobilité et des locaux sociaux. L’objectif est la réalisation du projet dans 
les meilleurs délais, au meilleur coût, avec une livraison « clé en main » conforme au permis 
octroyé.

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
Opções: 
Descrição das opções: Selon annexes Options B04 et B05.

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Thierrens
Código postal: 1410
Subdivisão do país (NUTS): Vaud (CH011)
País: Suíça

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Ainda não é conhecida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Critères d’adjudication
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: Les 
critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
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As informações sobre documentos restritos estão disponíveis em: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNDVjNzA1MS1jZTRlLTQ3MmQtYTE2Ni1jNmU1MTg3MjVkMTEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Simap.ch

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNDVjNzA1MS1jZTRlLTQ3MmQtYTE2Ni1jNmU1MTg3MjVkMTEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 02/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 182 Dias
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Ainda não conhecido
Condições relacionadas com a execução do contrato: Plus d’informations dans la publication 
officielle sur simap.ch
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Tribunal administratif fédéral
Informações sobre os prazos de recurso: Voies de droit Conformément à l'art. 56, al. 1, de la 
loi fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut être attaquée, dans un 
délai de 20 jours à compter de sa notification, auprès du Tribunal administratif fédéral, case 
postale, 9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer 
les conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie 
recourante ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les 
pièces invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément à 
l'art. 56, al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) 
relatives à la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Schweizerische Post AG - Fachstelle Beschaffung

8. Organizações

8.1.  ORG-0001

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNDVjNzA1MS1jZTRlLTQ3MmQtYTE2Ni1jNmU1MTg3MjVkMTEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNDVjNzA1MS1jZTRlLTQ3MmQtYTE2Ni1jNmU1MTg3MjVkMTEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNDVjNzA1MS1jZTRlLTQ3MmQtYTE2Ni1jNmU1MTg3MjVkMTEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNDVjNzA1MS1jZTRlLTQ3MmQtYTE2Ni1jNmU1MTg3MjVkMTEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNDVjNzA1MS1jZTRlLTQ3MmQtYTE2Ni1jNmU1MTg3MjVkMTEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Nome oficial: Schweizerische Post AG - Fachstelle Beschaffung
Número de registo: 66830918-1722-4ea9-812e-0f3bbb3b2d78
Endereço postal: Wankdorfallee 4
Cidade: Bern
Código postal: 3030
Subdivisão do país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suíça
Correio eletrónico: da@post.ch
Telefone: +41583414915
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Tribunal administratif fédéral
Número de registo: BVGER
Endereço postal: Postfach
Cidade: St. Gallen
Código postal: 9023
Subdivisão do país (NUTS): St. Gallen (CH055)
País: Suíça
Correio eletrónico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626
Endereço Internet: https://www.bvger.ch
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Simap.ch
Número de registo: CH001
Endereço postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern
Código postal: 3003
Subdivisão do país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suíça
Correio eletrónico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388
Endereço Internet: https://www.simap.ch
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: d200141d-f4e7-44fc-bc8c-1d9219e88e7f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 29/06/2026 02:25:55 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês

mailto:da@post.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Número de publicação do anúncio: 446747-2026
N.º de edição do JO S: 123/2026
Data de publicação: 30/06/2026
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